Ul.liéba.n a riporierek masik irdnya épiti a maga kiilon atjait.
Mind, mind tehetsége, vérmérséklete és batorsaga szerint ir,
ahogy a kornyezet tarsadalmi s kultdralis 1éte és méas koriilmé-
nyek korlatozzak, vagy lelkesitik.

A durva valésag és annak tarsadalmi vetiilete kozott kii-
Jonbség van. Mas ha fényképeziink és mas, ha bizonyos tarsada-
lom biinjeleit kutatjuk. Iranytiink a valésag. De az igazi ripor-
ter a logikus képzelet tavesovét is maganal hordja. A leirés vo-
{mla nala fodi a képzeletet. Ha a riporter kiildetése, hogy az
lgazgégért hareoljon, akkor tudnia kell kievickélni a sok, apré,
he}yxérdekﬁ igazsdg tomkelegébdl, hogy a nem lényeges és nem
sziikséges tényeket eltavolitva a nagy és donts igazsagot rog-
zitse szoborba. Ha ennek ellenkezéjét cselekszi, csak a foldszinen
uszkal.

Ezért nem lehet Kwnickerbockert és Sauerweint nagy ripor-
tereknek nevezniink. ,,Gondos targyilagossiggal® mutatnak meg
‘minden zeget-zugot, de sosem tudjuk meg t6liik, milyen az egész
Lpiilet.

A mai vészterhes id6kben a riporter foladata kiilontsen ne-
‘héz és feleléségteljes. Nemesak tehetségre van sziiksége, de b#-
torsagra is. Sokkal inkabb, mint valaha érvényesek ma Zola
.8zavai: ,.Az igazat mondjuk és mondjuk gy, hogy a legegysze-
riibb ember is megértse. Legyen ez az igazsdg a kor tdrsadalmi
ismereteinek szinvonaldn és toltse be a legszigoribb miivészi
-méricket is. De ne feledjiik el, hogy ma a vildgot nemcsak ma-
gyardznunk kell, hanem mindenekelbtt sziikséges azt megval-

2oztatnunk!
LASZLO ENDRE
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Eurépai tragédia

Stppedé viallai vénilé vildgunknak goérnyed, roskad egy iromba
koponya stlytalan silys alatt. Ezer reds bardzdélja a horpadt kopo-
nyat, sérgén és mdlladozén, varratai ijesztfen megreszkedtek, jaijt
mohos zugok =ajlanak s wmint riands a té hatdn, roppant hirokként
pengenek a vén varratok: egy villands, egy perc és ezer repeszdarab-
bun hull szerte, ez .8 rozoga Eurépank.

Koponyék, koponydk, zdrgs, szornyG sovany csoptok, vadol6, via-
szos rettenetek, félelmek és nemtelenségek vizézdne szakad az utakra-
iezonydan imbolyog, levegdért hiapog Eurépa roszszagd, hullablizG re-
pedt, rossz koponyéja. Riadt varjak undorral rebbennek, sbtétcm ks-
rognak, emberlevegft mér nem is lebbent fényes szarnyuk. Nincs le-
‘vegd; meglékelték az emberek agyft, emberi zokogd sziveknek minden
30 bordt megcsapoltdk cégéres, gaz kocsmarosok, a lelkek illatst sar-
‘!_'al keverték, az emberméltésdgot kiheréltdk, a térténelem mai éjszaké-
3anak rémes, koboldos kisértetei, foldéntilian diltugyd félelmetes ka-
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landorck, gyilevész, pogany sintérck; ubu, uhu, szol az erdS, micsode-
torténclemeldtti, emberelStti :éjekbe merilt a vilag, yhu, uhu, halal-
baglyok suhannak szdrnytalan; rozsdasan zorog a faradt sodrést vilag:
hova rejtse aldzatossdg templomaiban filirdetett arcat, kezét, gyerme-
két, anyjsl az ember, kisértések és kisértetek 6r&jén, melyik bomba-
biztos perlang enyhelyére, hogy atvészelje Eurépa vészes hallgatdsat
és gydva gyilkossagat. Orrfacsaré vildgblzben hov4 mentse jészandé-
kat, eszét, mankéjat, sakKtablajat, 4gyékat, szerelmét, zseblampsjat.
radiojat, szikolé szegény kuvaszat, hol fzze meg krumplilevesét, me-
lyik maglya tizénél, mikor vad bojtorjan .veri fel a varosok tereits-
kényvtirak fiistot kopnek, festmények olaja forré komnyeket ejt, mun-
kdra mélté gépek tébolytancba kezdenek; kiilonds, kiilonds téli éjsza~-
kdk dideregnek melliinkben, hol vannak a melenget§ madérfészkek
mostamiban?
A mitosz mesélni kezd. — Eurépa. fogsora szuvasodik, odvas bar-
langokbél tomény bliz szall ald, mint izzé lava a Vezuvhél, mezbkre és
alvak jambor meleg jaszlai ald, folyék agya eliszaposodik a massziv
hiiriiben, a keskeny gazlok gerincén a hideg viszolyog, jaj, mér mindent
elont a hiniros 1ap. Ugy fél ilyénkor az cmber, Isten képmdsira és
sajat szerencsétlenségére teremtett ember, van két keze, de ugyon kibe
kapaszkodnék vihar idején e gyava, gyfilélt és cudarul gyaldzatos.
o6cska foldre 16kve, gyengéceske lélekvesztdn melyik s6tét vildgitotorony
felé tereije delejezett, babongzott, kiszirt szemeit. — Ordas ertk ordogt
derongjai rivallnak ¢és érvelnek, szegény nép, téged az ellen mikép tépr
és mikép abroncsoz bele a semminek blb&ajiba; barlangod falai mar
diledeznek. Kekete félelem leselkedik hajszolt emberek letdrt izmai-
ban, apré lurkidk, asszonyok 4aldott méhének gytumodlesei pokréeha ta-~
karjak meztelen testiiket és majdani bosszijukat a Pireneusok szaka-
dékaiban. Csodalkoz6 csillagok alatt, Eurdpa gazdag asztalairél leﬂepert
morzsikbél népkonyhat oltaroskodnak &ssze kegyesszivliek. Eurépa.
imadkczik a holtak lelkiiidvéért, szenteket avat é&s szendvicskdltemé-
nyeket dlmodik. Megszentelt arabok kegyesen kardélre hanyjak a fegy--
vertelen spanyolok kéztirsasagat. Halalos rettegés, vad remegés, viny-
nyogé rémilet gunnyaszt a npmharcos menckiilék Jezredeiber Iszo-
nyG irtézat csidpjai karmolnak borzolt idegek ducaiban, hatirok ho-
rognek emberrajok tifuszos teste alatt, a ho szive megolvad, az éghdh
esi){ csatornazik le békésen, gyermekoklék emelkednek: jaj a blindsok--
nrek.

Rémmese — fitymdlod le e sorokat polgartars — megborzongsz és-
ijedtedben sietve felhérpinted finom feketédet. Igazad van, polgartars.
Rémmese ez, hab nélkiil. De a rémmcesében te leszel a hab, kedves pol-
gartars. Nosza, igyunk a rémmese egészségére.

... Tulsagosan éles fekvésekben kezdtem fentebb, Mis, csende-
sebb hird hamgszeren kell ezt folytatni. Mértékletiesehben, hidegen mér-
legelve és méltanyolva a helyzetet, amelyben vagyvok és vagyunk. Ugy
folytatom hat, kedvedért, polgartairs, mint a hajdan valé irédedkok-
frtdk volt histérids énekeiket, mikor bus életiik omladékai foiott, dd-
lasok l4ttdn, duvadak nyomaban a szépnek latott, szentnek hitt, &
szeninek &hitott és szépségre ihleteit- embererd6 folott clinéztek bisap-
és sirva; sirvin maguk bijan és testvérek, néptestvérek és eszmetest-
vérek siralmas haldldn &és binatukat betliseregekbe, regékbe, igdzmon.--
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<6, tanit6 fabulakba réttdk, fdjdalmasan és finoman, de elobb hiv szi-
viket bittel és acélosan egy tiszta Muzsihoz emelték, adna a Mugsa.
i6, jenyhe szavakat, sokszor pedig konok, gvézelmes, {elitaldlatos, taltos
szdvakat, hogy ifji szomortsigukat és bizakoddsukat a term6 elmékbe
:8z€p sorokban elszinthassdk, majdanj kaliszos termés reményében &
tették ezt igazsdgre vezérl kalauz hitével, akként kérném én is most.
':_f.amdt,_ﬁre_g dedk, régi és nagyon is mai ymagyar myelven, kérném csak-
nem jobbégyi fovegemeléssel, de tiborei hangon, e jobbagyi korban
'mind a varurakat, szabad nemeseket, kereskedbket, kalandorokat, is-
yant, nddort 5 téged is polgartars, mind p hatalmasokat, kiket illet, en-
gednék meg, hody széljak itt, [hevenyészve, gyorsan, mig futok a futék-
kgt_’,» harcolok a harcolékkal, széljak, no, kevés szét csak, 6szintét nem
hitehagyott, de hiiségest a {vallalt elvhez, csak néhiny, enyhén gyil-
hos szt a vén sZzamar Europa sfrnivaléirél. o

—- Eb ura faké — legyintesz, polgartirs. Vannak préfétaink, vezatik
Bk o mépdt, Ok Irjslk vakkézzel é&s légitkkal B torténelet. Soha még »
‘vildg nem hemzsegett ennyire a préfétaktdl, — ezt mondod.

En pedig szt mondom: Bizony mincsennek mar a fildén profétak.
.de vannak, sej-haj vannak torzsf6ki Tolldiszes, harcidiszhen pompézé
46pzst6nokok, azok vannak. Ezek azonbam hidba is fujjik a vilagtorténe-
lem Jerichd-felai alatt kiirtjeiket: a vilig teljesen nem omolhat a torzs-
16k ldbai elé. Igaz, a tomegek lelke mélyén szunnyad valami primitiv
visszavagyas 6si, elhagyoti barlangi tGzhelyek felé, titkok rengetege
felé, az id6 méhének Gsi mihelytitkai felé, allati titkok és ‘embeni tit-
‘kok koézpontja felé. Evezredek megejtf varizsa és mérge vissza-vissza-
tantorit a romantikus visszavigyason til valami gyermejdi o6szidonnel ax
anyablre, védelemre, s falkadsztonnel valami vezérkeresésre, hisi izmof
£s_torkok és fogak és bunkék parancsuralmi rendszerére, a hdsi férfi
pajzsara emelésére, aki préfétai hithen és hittetésében vezeti a nyai-
népet, akar negyven osztendeig az értelmetlenség pusztdjsban. Evezrs-
<deket dlmodik vissza ;a barlangt6l elrohant ember s vannak korok —. g
ilyen a mi korunk is, kedves polgartars, — amikor a letiport értelem.
-erkélesi és szellemi nyomorban ujjééleszti és kihantolja az értelem leg-
alsé rétegei alél a nydjemberi osztont. Korunkban a tomegek primitiv
Jeiség-vagya, amelyet anyagi vilsagba jutott allamok politikai roman-
tikaja céliranyosan terelget is, mar messze tGlhaladta a kozépkor vise-
szaidézett pancéljat is és mélyen benne jar a terelheté iorzsl szereke-
zeti népek hajnali kordban.

Rovid néhany ‘6v alatt az idonek titdni Gtjat tette meg vfxsszafelé
-egyik-masik eltévedt eurépai nép. E] kell ismerni, nem egykonnyen jut
egy nép szinte bolcsSjének irdatlan napjaihoz vissza, egészen a fajok
aziletéséig, vérségi kialakuldsdig. Erkolesi és szellemi fertSben megte-
neklett tdmegek biivkorébe jutnak bizonyos hipnétikus latomisoknak.
varazsszavak mégidja meredély szélére sodorja a tomegeket és ezok
rohannak a mélybSl kells id6ben felbukkané vezér messiasi vakhite
‘utdn. Réolvasé szétagok abrakadabrija 1éleksorvaszib -lmot ént az
agyakba, bédult {tomegek iIstenhite helyett i— melyet, mint egy kultur-
korszak jelenlétét, gondosan kidl a redlpolitikai romantika. . Jelek, jel-
vények ¢s fakirmutatvényok misztikuma tamasztia fel ¥s vele tomié-
nezi az 4mulé és 4jult arcokat az 4j Sion-hegyi Kinyilatkoztatisban fel-
meriilt egy Uj vildg teokrddidia: a vezérhit. A vezérhit, amely a ma 615
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eurcpai népekkel mar taldlkozott évegzredekkel ezeiftt is, ay azsipi lege-
16kén. Azéta a vilag nagyot haladt: a mai vezér t6bb mint isten.
Ami azonban az erkélesi és szellemi meghatérozék mellett dbntéen
oliditjn a8 tomegeket a koézépkor, 86t azon tl kordbbi torzsi-torzsfdi-
hisi kalandor-iédit6 dllamélet felé, az végsd soron ps elsdsorban anyagzi
ered6kben keresend6. ‘A tortémelmet, dréga polgartdrsam, nem @ profé-
tdk ¢s torzstonok irjak, mint holmli {Sherezide-mesét.

Az illuzionista Eurépsban mind tobbb és t6bb az onnonértelmikkal
gondolkozok szdma, ezek tudjik, hogy a torténelem folyamatok osz-
szessége, az Osszesség folyamatai alland6 valtozéson mennek keresztul-
< vAltozdsok feji6dd valtozasok, a fejlédés az alacsonyabbtél a magasahb
felé irsnyul, az iranyt pedig nem @@z egyes emberek: profétak, torzsfok.
hadvezérek, csokoladékiralyok, porkoldbok, iivegfuvék, hosszataviuiék
és rajzolék jszabjak meg, hanem a térsadalmi viszonyok oOsszessége. A
tarsadalmi viszonyok osszessége pedig: a tarsadalomn szerkezete A tér-
sadalom szerkezete az a ténylegees allapot, amelyen a tirsadalom jogl.
politikai, erkélesi és szellemi épiillete nyugszik. Amikor ez a tényleges
allapot, o gazdasigi szerkezet a fejlédés sorin emberi akarattsl flgget-
len, sziikségszerdien jelentkezé 16késtsl, megprobaltatastél megrendiil.
akkor a tényleges &llapot, p gazdasagi szerkezet s kapcsolatosan, bar
Rassabban, = rajta épiilé jogi, politikai, erkdlesi, szellemi ‘épitlet is
*ziikségezeriien ,valtozni kénytelen.

A viltozas tehat a tarsadalmi szerkezet AtalakulésAt eredményeri.
&z atalakulds forradalmi tton torténik. Jgy kell lennie, mert mindig
vennak cllenallé tarsadami erfk, ameyek a kialakult §s bizonyos ose-
talvérdekeknek kedvez6 régi forméit meg akarjak frizni. Amikor az &t~
algkuldst kivan és olykor kivalté mozgalom jelentkezik, felemieli fejét
az ellenforradalom is. Az ellenforradalom, amely a sziikségszerGen meg-
valtozni kényszeriilé korhelyzetet rogziteni akarja. S6t mi tobbhl ellen-
forradalmi erejével nemcsak gatat vet a fejlédés torvémyszeﬁségétnek—
2z alacsonyabb foktél a magasabb fok felé valé térekvésnek, hanem s
fejl6dés vonaldt meeidri és visszarantja oly id6k biztos kikotSibe, ame-
lyek az 6 vizeingk kedveznek és ‘amikor a mai ellenforradalmi osztily
3si jogelSdje fegyveres biztonsigban szabadon jarhatott-kelhetett a fe-
nyegetett orszdgutakon.. Bernard Laum, a nemzeti szocializmus :egyik
legjelentékenyebb iréja mondja valahol: ,A mi mozgalmunk az ésszer(-
séget. az intellektuel-bestidkat mélyen gyGlsli és a kozépkor leki erSit
fejleszteni kfvanja.“ Nemzeti szocialistatél szokatlanul vildgos és pontos.
sz6kimond6 megfogalmazdsa ez a barnainges vildgszemléletének és tor-
ténelmi helyzetének. (A nemzeti szocializmusnak a kozépkori 4llam-
forma és tdrsadalmi szerkezet felel meg. Mussolini azt mondja: ,Egéss
életemben az erdszakot hirdettem.” Az erGszakot, vagyis a kdzépkor
vralkodé életformajat. ‘

A nemzeti szocializmus tehit nem forradalom, mint eddig hitted.
kedves polgartars, hanem ellenforradalom, g toriénelem folyamatinak
megtiiremlése egy helyen, csakGgy mint az olasz fasizmus is ellenforra-
dalom, vagy Francd tdbornok és a japan szamurijoknakx a kinai hé-
borija.

A mindkét réazrfl hédité célokért folytatott vﬂé.ghé.boru utan ar
imperialista versaull,esi békeszerz6dés megnyomoritot:ta a német magy-
t€két, amely éppen a hébort kitorésekor emelkedett az angol nagytﬁkét
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fenyegetd hatalomms; a német nagytbke dsszeomlasa utdn ynar a forra-
dalmi weimari koéztdrsasag elsé napjaiban aknemunkéra dithitette egy-
részt & munkanélilivé vialt, késébb megbarnaingesedett német nemzetr
tirelmetlenséget és megaldzottsagot, masrészt ez utdbbinak triigyén a
bosszuért lihegd kapitalizmus érdekeit veds szolgarsndre viltotta a né-
met millick megestfolt ,iiber alles“-érzését. A gizennyolcban megren-
dl"lltl gardaségi rend sziikségképpen megrenditette ay pgész német poli-
likal, erkolesi, szellemi és jogi épiiletet. A forradalmet. amely a szét-
porlasztott tdrsadalmi szerkezetet és gazdasagi ypétegezsdést 1j forméaba
onthette volna, felvéltotta az ellenforradalmi mozgalom: az elégedet-
lenség visszahailo formdja: a nemzeti szocializmus, ’

Az id6 kedvezett a fasizmusoknak: robajos, rombolé erdvel viszik
vissza 4llamaikat az allamforminak megfeleld avatag tarsadalmi for-
makba. Sziikségszeriiségbdl. Mert allamelvik, allameszméjilk nem mai:
tarsadamli szerkezetiiket 1s hozzaforraszijdk a korhl jelmezekhez, A
vezérelvli parancsuralmak nem a torténelmi haladsisnak megetelels Gi
allamformat, mem valami ujat, Gj vildgnézetet, 1j emberek 0j sllamat és
0i tarsadalmat jelentenek, hanem a kozépkori tekintélyadllamok kiilséd
és bels6 szerkesztésén korszerttlenkednek. YHogyan is lehetett volng
masképpen! Hiszen az ellenforradalom nem Wjit, hanem a réginek-
multnak meg0rzése, felidézése. Ujat jelents, a fejlédés magasabb
fcka felé vezet6 format csak a haladas ¢s mem annak lefojtisa hozhat.

Az olasz fasizmus nem a néinet iskolan nétt és a német;nemzeti szo-
cializmus mnem Mussolini akadémidjat tanulményozta. Ugyanazon
adottsagok sziitkségszerlisége torkoltatta mindkett6t talalkozé 'és azo-
nossé valé utrd. A vildghabord a fejldds és |Afrika felé tekintgets olasz
nagytékének nem hozta meg az OShajtott és remélt nyersanyagtermé ka-
nadnokat és az aranyat régi velencés garmadébam o6nitd piacokat. A vi-
laghdboriban csalédott és ocsudoit nép mir forradalmat feszitett az
ugyancsak csalddolt nagytdke felé. A szorongatott rendszer ekkor a vi-
lighdbora sarcail6l nem kapvan cleget, 1jbél felvette a harcot. egy-
részét az olasz nép forradalma ellen, mésrészt folvtatta a vildhaborat és
megesinalta az ellenforradalmat. Némctorszdggal egyiitt taldlkozott a
felélesztett vidghabortiban. A vildghabord, édes polgértars, nem fejezd-
dott be, st uj és 0j harctereken hontogatja zaszl6éit. Igy 1936-ban Spa-
gyvolorszigbern nyitott 4j frontot. Ez is folytatasa, mas fcl6l azonban —
amint Eden mondta — kezdete a mésodik vildghdborinek. Ennek az
uj frontnak is mcg van a maga gazdasigi haitere.

Az olasz fasizmusnak sziiksége van késébbi.terveinek kerosztiilvi-
tele érdekében a Foldkozi-tenger kizarélagos birtckclisadra. Ez a ten-
ger az sngol viligbirodalom és a francidk tengerentuli birodalmanak
¥ulesa és zéra, titka és nyitja. A Foldkozi-tengernek olssz részrdl tors
téné birtokbavéicle egyet jelent a két eurdpai nagyhatalom, — a vilagz-
haboru gydztescinek, a német nagytéke megnyirbiléinak és a csatlako-
zott olasz nagytbke vagvalmai ietordinek — bukisival A Féldkozi-ten-
ger nyugati partjAn a spanyol koéztdrsasig megsziintette a hibérrend-
szert és demokrata akart lenni. ‘A koztirsasigiak Uj gazdasigi rend-
szert, egész tarsadalmi szerkezetet atalakité forradalmi demokratizald-
dasaval szemben az olasz negytGke tostvérként segiti a spanyol feu-
dalkapilalizmus tabornokat; Francét. Az Afrikara tekinté olasz nagy-
t6ke megszeppent a spanyol demokrata koztarsasig megjelenésekor, a.
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demokmta Spanyolow/ag a. demoklata FraDCIaorsLagﬂal szovetseges
mig ezy fasiszta Spanyo]m %dg a {asnazta hédi‘tnkkal egyttt parédézxk
Hogy rOlaszox szég Francla.orsza,rr ‘elél lezarhassa az Atrlké.ba vezets
utalnt igljes . ere]ével ‘tamogatja a. c,panyol foldbu-tokos os inkviziciés
kozépl\ort idéz6 ‘Franco irtd hadjaratat # spanyol nép ellen, A Foldkozi-
ifengeren Francé ‘fasisztaival szovetsegben Aefejezheti az angol francia
gy rum!at.modalom osqzekoto ha]Olltalt egv ‘europai  hsbord eseten a
.spanvol és “olasz’ fablazta ha]ohad megakadalyozhat]o, a francm és
um;.fo] ‘ anyaorqzagr\al\ a vyalmatoklél a Foldkodzi-tengeren "Keresztil
1artend ellatasat. “A Pirencusok ‘megszallasa utdn pedig Francxaorszagot
megaﬂdfmra kénvszerltheu Azt a Franclaorszagot, amely a habortiban
r}yel t, az sz Olaszorszag, amely a hiboruhan. nem nyert

I‘rancmolszéq ez, cqetbe.n az eurdpai demokracmt Jelentl d‘é meg az
angol v1l.igb1roda10m ellen. iranyuld, és a f6képpen ez ellen n-ényulc’; het-
vcnkeclebben is a demokrémat ak‘u‘]a Mussonm a vesszﬁnvalébokkal
]!‘!qujtdnl "A torténelmi fejlodéas Jelenc a. demokracna ellen vezetj fel-
eleszteﬂ vildghaborijat a két 1eng‘@1y-é,llam Eurépsban és egyéb wilag-
m-szeken nagymeretu propagandaval Bizony, polgartars, a szemedet, i6
]cqz mnﬁt kinyitni, '~ anert ideolégidk indultak doénté harcba &s a tét
3z europa; szabndsdg, a demokricia elve, a torténelmi fejlddés és a te
fejed. . A.z elllOIJaJ. demokracia. a fegyvertelen. spanyol koztirsasag ké-
pebon imrodr: két éa 16l .éve . védekezik az olasz-német- marokkél ellen-
forradalom ellen és, bizgny vpolgértérs, még a. soka,t emlegetett {de anp:
nal kev esebhet gyakorolt keresztény erkoloslséget is. ezek a spamyolok
védik most.

o Az clasz légiok és az. arah 1eg1mentek a német tchnikaj tané,os-
adokkal cgyutt legydzték Kataldnia szabadsagszeris. népét, azok 2
népek, amelyek nem éinek. emberi méltosagérzés kovetelényei kozdtt, &
mas népek . szabadﬂag:mozgalmat is hajlandék porbadontem, — de B
megrendezett, megreadelt gyézelem, ez a Potemkin-gySzelem nem, ]elentl.
kedves polgartarsam, a szabadsag. bukdsat, . sem. Spa.nvolorszégban, 3em6
'gyebu‘t

. Civilizdciénk — kedyes. -polgértarsam;.— legnagyobb. vé.lségat ell
Ruma azt mongja: ,,M1 mmdannak ellentéte vagyunk, amit 1783) jelemt®.
,,B.eﬂm azts mondja: ,,1783~et k.ztm'quuk .2 torténelembsl®. Mi pedlg azt
mondjuk.:. Viégzetesen. tudomanyta,lan, . végZetes kl]elemtesek ezek, de
«nnen:. xégzetuk van bennik. Az, embherek. vilagaban élink, az allatok és
kézetek \ulé,t,é.ban ~—: hogyam . egyeztethets Ossze -az élettel,. folytonos-
saggal, osziédassal, novekedésccl az, élet baladé,savan, az értelem $o«
kasodasaval a rémai és ‘berlini 1géret" Réma azt mondja: Visszauta-
st _}ul\ a’ holdogsdgnak és haladdsnak a rr11t0$zat“ Réma meghédithatte
4 Ralaldénok 1oldjét, de Spanyolorszag nem tukik meg, mert Spanyol:
chsiag - ‘Eurépa - akar lenni,. "haladds és demokracia. Az aldemokrata.
mentéfives, vigéces,.esernyss Noé-galambok mindentitt a fasizmus 6zén
vize.- {01914 ropkodnek -— dehogy is. tévednek 6k a boles irényti vezérle-
tével gy népi, igaz _deoklatlzmus viranyai {61é, naiv_nagybéesi )nszé-
Kényséoivel az oreg’ /Eurépa szinvak kispolgé"saea a ]ecsuszotfak ki
vallsagos osztdlya, ugyan ‘hova gondol, milyen humdinis és’ trfembers'
mogegyezés s héRe; olajagit kémleli a siilyed§ barkakbél! Holott 14t-
hatjak, hogy az ujkoézépkori husvét feltimasztoit osztonemberei, nincs
telen  iémegek  lidérclovagokat emelmek fejik folé és czek galopozzdk
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be a vilég tereit, ligeteit és gyermekkertjeit. Ezek a tomegek és ezek »
lovagok nem alkudnak, mert élettér és kivitel kell nekik. A demokracia
nem egyezhet a kézépkorral, csupdn az fildemokrécia lelj fel & sotér
é.mmlatokban a maga szimara is megfelelé vészkijiratot, ahol kimen-
ters nevoksmk @ Lukott angyait, a vén obsitost: a iékéstermelési rend-
;«zcrt.. Ezen az egy ponton azonosak az ellentétek, ezért bocsatkozik al-
kuba o fasizmussal az &ldemokracia. . N
Ne hidd. polgartarsarn, hogy 1Uj vildg sziletésének véres agya mel-
lett silbzkolsz, ne lengesd kalapod és kedved hintdzva ires unnepek
penoraméja eldit. Bizony 1j vildg sziletik most, de ez nem az 6 vildguk
A harsonak és faklyak lezarnak egy avatag kort és vele a kozépkort-
melyet ki akartak hantolm az ellenforradalom béastyadrei. Ok gylzei-
met iinnepelnek, de vereség érte Sket, mert p lassan gyilé emberi érte-
lem meélyzéges felismeréshez jutott, elért annak a felismeréséhez, hogy az
aldemokréicia el6bb-utébb meglakol az alkuért. HAt akkor elvesziink
mind egy szélig — igy mondod, kedves polgirtdrs — mosi mér lemon-
dban. — Es mi agt feleljik: Korunk a torténelem killonds kozjitéka.
kibicsakldsa volt, a legostobdbb ¢és legotrombabb valamennyi vissza-
caapd irdnyl torténelmi kor kozott, tele zilirzavarral és meglepetések-
kel A fasizmus most helyzeti e16nvhoz jutott és el kell indulnia 3
donté Gtkozot felé. ‘Az eurépai itragédia utolsé felvondsa kovetkezik, A
donts litkozet, a fegyverrel és vitézzel szemben, hz értelem #s szabad-
s4g myeri meg. Nem az alkudoz6, 1atolgatd, demokricia diadala lesz ez.
nem az olyan demokrécidé, amely leszabotilta a spanyol szabadsighar-
eot. Hiszen az ilyen demokracia koénnyen Jesiklik az érdek Gtjdra. A di-
adalt ez igazi, népi demokricia fogja kivivni, b népi demokraicia, mely
nem mids, mint a humanizmus politikai formAja, az emberi méltdsic
(mtudata mint Thomas Mann mondja Az ember, mint él6lény, grmdol-
Kod¢ és dntudatos élet, el nem veszhet t6bbbé a feltétlen engedelmesség
43 vakhit moslékjaban, — hadd j6jjon héat a fasizmus fegyveres tarzan-
jaival, ‘a népi demokiricia, az értelem, a Dbels6, ontudatos fegyelmen.
humanizmuson és az emberi méliésdgérzésen és onbecsiilésen epult
szellem haldlsugarai fogadjék!

Az eurépai tragédia, a tbrténelem mai blizos fejezete cséinya kisik-
Yasa volt a polgdri demokricidnak is, kivilaglott, hogy milyen k&téltan-
cos, egyensulyozé mfivészet és milyen 4mité jaték néha, ha kalmir ke-
zekben van. Bz a kalmérkodas ellentmondasha Xerilt 6nmagaval, ami-
kor az oncsonkiték ezekt4javal, leilt egy asztalhoz, ag énmagaval tbr-
tént osszelitkbzésben életelveit dobta sutba és lefokozta onmagit. Ez az
Aldemokracia megbukott és ez is bizony eurdpai tragédia.

Az igazi demokracia azanban nem egyesek Kkezéhen van, hanem 3
tolénkfesziils légkorben és évszazadok! bel: nk rogz6ds emelkeds emberi n-
tudatdbar Még Barcelona, eleste, még Réma sem déntheti: meg. A tra-
gfdia a torkunkbam mar mér. Es 'éppen ézért kozel az uj vildg sziilotésa.
Az ﬁ] viladg az eurépai tragédia szmpadé.n a torténelem tolytonossé-
gabol sziletik meg, Az Uj vildg emberei til a mai tragédia hatirain
életveszélyesen . szeretik & szabadség, halhatatlan hatalmét.
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